W SWIETA I WIELKA NIEDZIELE PASCHY
I PRZEZ CALY TYDZIEN PASCHALNY.

Troparion, ton 5:

Chrystus powstal z martwych, $miercia podeptat §mier¢, 1 bedacym w
grobach zycie dal.

Kanon Paschalny, ton 1:
Piesn 1.

Hirmos: Zmartwychwstania dzien! Rozjasnijmy twarz, ludy! Pascha Panska, Pascha! ze

$mierci do zycia, i z ziemi do nieba, Chrystus Bog Nas wiedzie, hymn zwycigstwa nucacych.
Stichos: Chrystus powstal z martwych!

Oczys¢my zmysly a ujrzymy Chrystusa Jasniejacego w niedostgpnym
Swietle swego Zmartwychwstania i ustyszymy wyraznie Jak moéwi ,,Witajcie” —
nam, hymn zwycigstwa nucacym.

Niebiosa niechaj godnie ciesza si¢ 1 ziemia niech si¢ raduje, niech
Swigtuje Swiat caty, widzialny 1 niewidzialny, albowiem Chrystus, rado$¢ nasza,
Zmartwychwstat.

Piesn 3.

Hirmos: Przyjdzcie, pijmy wigc napéj nowy, nie z jalowej skaly Cudownie wywiedziony,
lecz zrédlo tryskajace z grobu Chrystusa Pana, ktére nas umacnia.

Dzisiaj wszystko jasnosci jest petne niebo 1 ziemia 1 otchtan cala. Niech
wigc cale stworzenie radosnie §wigtuje Zmartwychwstanie Chrystusa, w ktorym
si¢ umacnia.

Wczoraj bylem, Chryste, pogrzebany z Toba, a dzisiaj powstaje z Toba
powstajacym, wczoraj z Toba na krzyzu, a dzisiaj, o Zbawco, uwielbij mnie z
soba w Twym §wigtym krolestwie.

Hypakoe, ton 4:

Niewiasty od Marii uprzedzity poranek 1 znalazty kamien odwalony od
grobu, 1 uslyszaty Aniola: ,,Dlaczego bedacego w wiecznej $wiattosct wsrod
umartych szukacie jako czlowieka? Widzicie grobowe przepaski, idzcie wigc 1
gloscie swiatu, ze Pan powstal, niszczac Smier¢, jest bowiem Synem Bozym,
zbawiajacym rodzaj ludzki”.

Piesn 4.

Hirmos: W Boskiej strazy niechaj stanie migdzy nami Habakuk, Boski méwca, i niech
nam pokaze aniola jasniejacego i mowigcego wyraznie: Dzisiaj §wiatu zbawienie, bo Chrystus
powstal wszechwladny.

Ukazal si¢ Chrystus jak maz, co otwiera Dziewicze, nietknigte tono. Jako
Smiertelny Barankiem si¢ zwie, jako nieskalany od zmazy jest wolny — Pascha
nasza — Bogiem prawdziwym 1 doskonalym nazwany.

Jak jednoroczny baranek, wieniec btogostawiefistwa, Chrystus za nas
wszystkich sam si¢ ofiarowal — Pascha na win oczyszczenie — 1 na nowo z grobu
zabtysto nam pigkne Stonce sprawiedliwosci.

Dawid, praojciec Bozy, przed arka zacieniong tanczyt skaczac z radosci.
A my, lud Bozy, $wigty, widzac wypehlienie dawnych znakow radujmy si¢ w
Bogu, bo Chrystus powstal wszechwiladny.

Piesn 5.
Hirmos: Powstanmy wigc ze snu o szarym $witaniu, zamiast masci wonnej hymn nasz



ofiarujmy Wladcy, a Chrystusa, Slonce sprawiedliwosci, Zycie powstajace dla wszystkich
ujrzymy.

Gdy ci, co byli zakuci w piekielne okowy, ujrzeli niezmierzone Twoje
mitosierdzie, spieszyli stopa radosna ku Twojej §wiatlosci, oklaskujac, Chryste,
Pasche¢ wiekuista.

7 pochodniami w dloniach wyjdzmy na spotkanie Chrystusa
wychodzacego z grobu — jakby Oblubienca — 1 Swigtujmy pospotu z szeregami
mitosnikow Swigta, oklaskujac Pasche wiekuista.

Piesn 6.

Hirmos: Zstapile§ w otchlanie ziemi, bramy wieczne skruszyles, a tych, co byli zamknieci,
uwolniles, Chryste, i trzeciego dnia, jak prorok Jonasz z wnetrza ryby, wyszedles$ z grobu.

Pieczgci nietknig¢te zachowates, Chryste, wychodzac z grobu, jak nie
naruszyte$§ dziewictwa, kiedys si¢ rodzil, 1 otworzyte§ nam rajskie podwoje.

Zbawicielu moj zywy! Ty$ ofiara, ktorej nie zdolano zabi¢ na zawsze.
Jako Bog ochotnie sam siebie Ojcu ofiarujac wskrzesite$ z soba caly r6d Adama
Z grobu powstajac.

Takze kontakion, ton &:

Gdy do grobu zstapites, o NieSmiertelny, wtedy zniszczyle§ moc otchiani,
1 powstate§ jako zwycigzca, Chryste Boze, niewiastom niosacym wonnoSci
gloszac: ,,Radujcie sig!” I Twoim apostotom pokdj dates, upadlym date$
Zmartwychwstanie.

Tkos: Przed sloncem niegdys Stonce zstapito do grobu, uprzedzajac zas
poranek 1 poszukujac dnia, dziewice niosace wonnosci wolaty jedna do drugie;j:
,»0, przyjacidtki! Chodzcie, namascimy wonnosciami Ciato Zzyciodajne 1
pogrzebane, Ciato wskrzeszajace upadltego Adama, lezace w grobie! Idzmy,
wzruszone jak magowie, 1 poktonmy sig¢, 1 przyniesmy balsam jako dar,
lezacemu nie w pieluszkach, ale owinigtemu w catun, 1 zaptaczmy, 1 zawotajmy:
O, Wiadco! Powstan, upadtym daj zmartwychwstanie!

Zmartwychwstanie Chrystusa zobaczywszy, poktonmy si¢ §wigtemu Panu
Jezusowi, Jedynemu bezgrzesznemu. Krzyzowi Twemu klaniamy si¢, Chryste, 1
swigte Zmartwychwstanie Twoje $piewamy i1 stawimy. Ty bowiem jeste$
Bogiem naszym, oprocz Ciebie innego nie znamy, Imi¢ Twoje przyzywamy.
Przyjdzcie, wszyscy wierni, poklonmy si¢ S$wigtemu Zmartwychwstaniu
Chrystusa, oto bowiem przez krzyz nadeszta rados¢ dla calego Swiata. Zawsze
btogostawiac Pana, $piewamy Jego Zmartwychwstanie, albowiem znoszac
cierpliwie ukrzyzowanie, Smiercia zniszczyt Smierc (trzy razy).

Powstatl Jezus z grobu, jak 1 przepowiedzial, dat nam zywot wieczny, i
wielkie mitosierdzie (trzy razy).

Piesn 7.

Hirmos: Ten, co mlodziencéw z pieca ognistego wyrwal, — sam stawszy si¢ czlowiekiem
cierpi jako $Smiertelnik, a przez swa me¢ke wszystko co Smiertelne oblékl niezniszczalno$ci
chwalg — jedyny blogostawiony Bog ojcow naszych i najchwalebniejszy.

Niewiasty pobozne z masciami pobiegty za Toba 1 w ptaczu szukaly Cig
jak $miertelnego, z radoscia pokton oddaty Zyjacemu Bogu i tajemnice Paschy
uczniom Chrystusa zwiastowaty.
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Swigtuyymy S$mierci uSmiercenie, piekta obalenie 1 Zycia wiecznego
poczatek, a tanem radosnym i1 hymnem wychwalajmy Sprawce — jedynego
btogostawionego Boga ojcéw naszych najchwalebniejszego.

Jak $wigta 1 uroczysta jest ta noc zbawienia — jasna zwiastunka
promiennego dnia Zmartwychpowstania w niej Swiatto§¢ bezczasowa z grobu
cielesnie wszystkim §wiec.

Piesn 8.

Hirmos: Dzien ten dniem S$wigtym nazwano, pierwszym tygodnia, Kroélowa i Pania,
wszystkich $wiat Swietem, uroczystosci uroczystoscia, w ktorej blogostawimy Chrystusa Pana na
wieki.

Bierzmy nowy owoc winogradu — Boska rado$¢ w tym dniu szczgsnym
Zmartwychwstania Chrystusa — Jego kroélestwo $wigte 1 chwalmy Go hymnem
jako Boga na wieki.

Syjonie, podnie$ oczy, 1 spojrzyj dokota! Oto przyszty do Ciebie Bogiem
oswiecone jak pochodnie, z zachodu, z pétnocy, od morza 1 ze wschodu twe
dzieci, chwalac w Tobie Chrystusa na wieki.

Triadikon:

Ojcze Wszechwladny, Stowo i Duchu! Jedna naturo w trzech istniejaca

osobach, Przeistotna, Przeboska! W Tobie jeste§my ochrzczeni 1 Ciebie zawsze

btogostawimy na wieki.
Hirmos 9 pies$ni:
Zajasniej, zajasniej, Jerozolimo Nowa! Bo chwala Panska w Tobie powstala. Tancz i
wesel si¢, Syjonie, a Ty, o Swieta Bogurodzico, raduj si¢ w Zmartwychwstaniu Twego Syna.

O Boski, o przyjazny, o najstodszy glosie! Oto§ nam przyrzekt, nie
ktamiac, by¢ z nami do konca wiekow. O Chryste Panie! Gtos Two; my wierni
jak kotwicg nadziei trzymamy z radoscia.

O Pascho wielka, o najswigtsza, Chryste, Madrosci Boza, 1 Stowo Boga 1
Mocy! Daj nam, abySmy glebiej Uczestniczyli w krolestwa Twego dniu
niezachodzacym.

Eksapostilarion. Isomelos:

Zasnate$ w ciele, jako martwy, Krolu 1 Panie, po trzech powstate$ dniach,

Adama podniosteS§ ze zniszczenia, 1 zniewolite§ $mieré: Pascha

niezniszczalnos$ci, Swiata zbawienie (trzy razy).
Stichery Paschy:
Stichos: Niech powstanie Bég, i rozprosza si¢ Jego wrogowie.

Pascha $wigta nam dzi§ zajasniala, Pascha nowa, $wigta, Pascha
mistyczna, Pascha najczcigodniejsza! Pascha — Chrystus Zbawiciel! Pascha
nieskalana, Pascha wielka! Pascha wiernych! Pascha otwierajaca nam bramy

raju! Pascha uswigcajaca wszystkich wiernych!
Stichos: Jak dym si¢ rozwiewa, tak niech si¢ rozwieja, jak wosk si¢ rozptywa przy ogniu.

Przyjdzcie po widzeniu niewiasty glosicielki dobrej nowiny 1 powiedzcie
Syjonowi: ,,Przyjmij od nas rado$¢ gloszenia zmartwychwstania Chrystusa!
Wesel sig, tancz 1 spiewaj Jerozolimo, zobaczywszy Chrystusa wychodzacego z
grobu jako Oblubienca”.

Stichos: Tak niech zging przed obliczem Boga grzesznicy, a sprawiedliwi niechaj si¢
rozwesela.



Niewiasty z wonnosciami wczesnym rankiem stangly przed grobem
Dawcy zycia, znalazly Aniota siedzacego na kamieniu, 1 ten im zwiastowat, tak
mowiac: ,,Po co6z Zywego szukacie posrdd martwych? Po c6z optakujecie
Niezniszczalnego jako zniszczalnego? Idzcie, 1 gtoscie Jego uczniom™.

Stichos: Oto dzien, ktéry uczynil Pan, rozradujmy si¢ wen i rozweselmy.

Pascha pigkna, Pascha, Pascha Panska! Pascha najczcigodniejsza nam
zajas$niala! Pascha, rado$nie obejmijmy jeden drugiego! O Pascha! Wybawienie
z trosk, bowiem dzisiaj z grobu, jak z patacu, zajasniat Chrystus, niewiasty

radosci napehit, mowiac: ,,Gloscie apostotom!”
Stichos: Chwala Ojcu i Synowi, i Swietemu Duchowi, i teraz, i zawsze, i na wieki wiekow.
Amen.

Zmartwychwstania dzien! Rozjasnijmy twarze w radosci! Obejmijmy
jeden drugiego! Powiedzmy, bracia, do nienawidzacych nas: ,Darujmy
wszystko w Zmartwychwstaniu!” 1 tak zawotajmy: ,,Chrystus powstat z
martwych, Smiercig podeptat Smier¢, 1 bedacym w grobach zycie dal”.

Chrystus powstal z martwych, $miercia podeptat §mier¢, 1 bedacym w
grobach Zycie dat (trzy razy).
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PORZADEK GODZIN PRZEZ CALY TYDZIEN PASCHALNY.

Kaptan: Blogostawiony Bog nasz, w kazdym czasie, teraz 1 zawsze, 1 na
wieki wiekow.

Chrystus powstal z martwych, $miercia podeptat §mier¢, 1 bedacym w
grobach zycie dat (trzy razy).

Mowimy takze trzy razy:

Zobaczywszy zmartwychwstanie Chrystusa, poktonmy si¢ swigtemu Panu
Jezusowi, Jedynemu bezgrzesznemu. Krzyzowi Twemu ktaniamy si¢, Chryste, 1
swigte Zmartwychwstanie Twoje S$piewamy 1 stawimy. Ty bowiem jeste$
Bogiem naszym, oprocz Ciebie innego nie znamy, Imi¢ Twoje przyzywamy.
Przyjdzcie, wszyscy wierni, poklonmy si¢ sSwigtemu Zmartwychwstaniu
Chrystusa, oto bowiem przez krzyz nadeszta rados¢ dla calego Swiata. Zawsze
btogostawiac Pana, $piewamy Jego Zmartwychwstanie, albowiem znoszac
cierpliwie ukrzyzowanie, Smiercia zniszczyl §mierc.

Takze hypakoe jeden raz:

Niewiasty od Marii uprzedzity poranek 1 znalazly kamien odwalony od
grobu, 1 ustyszaly Aniota: ,Dlaczego bgdacego w wiecznej swiattosci wsrod
umartych szukacie jako czlowieka? Widzicie grobowe przepaski, idzcie wigc 1
glos$cie §wiatu, ze Pan powstal, niszczac $mier¢, jest bowiem Synem Bozym,

zbawiajacym rodzaj ludzki”.
Takze kontakion jeden raz:

Gdy do grobu zstapites, o Niesmiertelny, wtedy zniszczytes moc otchiani,
1 powstates jako zwycigzca, Chryste Boze, niewiastom z mirra gloszac:
»Radujcie si¢!” 1 Twoim apostotom pokoj dates, upadlym date$



Zmartwychwstanie.
Takze i ten troparion jeden raz:

W grobie ciatem, w otchtani dusza jako Bog, w raju zas z totrem, 1 na
tronie bytes, Chryste, z Ojcem 1 Duchem, wszystko wypelniajacy, nieopisany.

Chwala. Zaprawdg pigkniejszy od raju 1 jasniejszy od patacu krolewskiego,
okazal si¢ dla nas, Chryste, Grob Twoj zyciodajny, zrodto naszego
zmartwychwstania.

I teraz. Teotokion: Raduj sig, Bozy 1 us§wigcony przybytku Najwyzszego,
przez Ciebie bowiem, Bogurodzico, dana jest rado$¢ wotajacym:
,Blogostawiona$ Ty miedzy niewiastami, Przeczysta Pani!”

Takze: Panie, zmituj si¢ (czterdzieici razy). Chwala, i teraz. Czcigodniejsza od
Cherubindéw 1 bez porownania chwalebniejsza od Serafindow, ktoéra§ bez zmiany
Boga Stowo zrodzita, Ciebie, prawdziwa Bogurodzicg, wystawiamy. W imi¢
Panskie pobtogostaw, wladyko. Kaptan stichos: Dla modlitw $§wigtych ojcow
naszych, Panie Jezu Chryste, Boze nasz, zmituj si¢ nad nami. My za§ mowimy:
Amen, a takze: Chrystus powstal z martwych, trzykrotnie caty troparion. Chwala, i teraz.
Panie, zmilyj sig, trzykrotnie. Poblogostaw. 1 rozestanie.
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